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La vulgarisation...

Faubourg des connaissances ou
banlieue du savoir ?

tai ew la chance, i y a peu de temps, de découvrir, fors d'une conférerice ern Suisse, JearrFlerre

Jeilmiri

Avec beaucoup dhumour, le Conservateur du département historique du Musée dArt et
dHistoire de Neuchatel sait partager Ses connaissarnces el ses réfexions.

Er restant tres ferme sur /a qualité du content de ses interventions, f se passionne pour trouver
et mettre en oewvre les rmayens pratiques permettant a ses auditoires d'entendre son propos.
Cest bien ce pari gue nous essayons de refever quoltidiennement dans rnos Universités Populatres.
Nous remercions Jear-Pierre Jelmini de rous apporter sa contribution a notre réfiexion.

Deniis Rarmbaud

périlleux exercice de
ulgariser la wvulgarisa-
ion, tentons donc en-
sembie une nouvelle fois cetie ga-
geure.

Nous 2allons le faire selon trois
axes : d'abord tenter de com-
prendre le terme de vulgarisation
en le replacant dans son environ-
nement lexicologique, ensuite deé-
finir, avec un esprit aussi curieux
gu'objectif, en quoi consiste veéri-
tablement a wvulgarisation
science, art ou technique 7, enfin
essayer de répondre a la guestion
que pose le sousitre de cet ex-
posé, sous la forme d'une méta-
phore angois-sante et néanmoins
trés  urbaine, vous laurez
constaté : Tla vulgarisation se
situe-t-elle dans le faubourg des
connaissances ou dans la ban-
lieue du savoir 7".

Commencons donc par appro-
cher les signifiants et les signifiés
qui peuplent le champ de notre
théme.

Il s'en faut de beaucoup que vul-

garisation soit, morphologi-
quement, le plus élégant des
mots de la langue francaise ni
d’ailleurs, sémantiquement, le
plus enthousiasmant. Car force
est bien de constater que, sous
l'effet de [a forte contamination
2 la fois phonématique et sé-
mantique du mouton noir de
toute la famille, le trés décrié
"wulgaire” (dont on a oublié de-

effet des mots sérieusement me-
nacés de mort prématurée. Or, si
ce triste destin affecte aujourd’hui
largement le vocabulaire des
modes éphéméres et des fou-
cades lexicales qui leur sont liees,
les mots a fort enracinement éty-
mologique me paraissaient jus-
quici protégés de cette menace
de rapide disparition.

puis longtemps A la réflexion
le noble sens de toutefois, on
popLiaire), la le tres deécrié constate que les
pre-miére et “Vulgaire” dérivés & carac-

grossiére accep-
tion du terme
qui vient a l'es-
prit consiste 3
voir dans vulga-
risation [l'action
de rendre vulgaire. Voila qui ne
porte pas a une exaltation parti-
culiere. Quant au vulgarisateur
qui se fait 'agent de celte vulga-
risation, son sort n'est guére plus
enviable.

Mais les malheurs de ia famille
ne sarrétent pas Ia vulga-
risation et vulgarisateur sornt en

dont orn 8 oublié depuis
longremps /e noble sens
de popuiaire

tére scientifico-
technique, créés
en masse par un
XIXe siécle con-
gueérant et tout
empreint de po-
sitivisme verbal, sont soumis a
une sénescence aussi précoce
guaisément explicable. Vulgarisa-
tion et vulgarisateur qui, a l'évi-
dence, relévent bien eux aussi de
cette catégorie de mots, semblent
donc avoir blanchi sous le harnais
avant méme davoir longtemps
servi. En effet, tandis que Littré
présente encore le mot vuigarisa-




tion [attesté pourtant dés 1826},
mais aussi vulgarisateur, vulgari-
ser et vulgarité comme des néolo-
gismes en 1873, le Grand Robert
de 1994, tout en distinguant vul-
garisateur scientifique - dont il at-
teste un usage courant - de vulga-
risateur au sens absolu, nous met
déja en garde contre I'emploi de
ce dernier qu’il qualifie de "vieilli
ou littéraire™, ce qui, en passant,
donne linjuste et

vulgarisateurs tenaces conti-
nuent de wvulgariser, le mot qui
les nomme doit bien avoir un
Sens, pour eux en tous cas. Ten-
tons donc, de maniére pure-
ment empirique puisque les lexi-
cographes et les glossateurs ne
nous sont que dun piétre se-
cowrs en la circonstance, den
cerner la ou les significations ac-
tuelles. Le champ sémantique a

défricher se limite

pénible impres-
sion que vieilli et
littéraire sont des
synonymes. Et
méme si le tout
récent “diction-
naire historique
de la langue
francaise”, publié

a deux grands
axes ! le sens rele-
vant de la familie
de “répandre” et
les sens relevant
de la famille de
“transmettre”.

Soyons brefs sur la

par Robert sous
la direction
d’Alain Rey, vient
quelque peu
nous réconforter
en nous signalant que, selon lui,
vulgarisation et vulgarisateur ré-
sistent mieux que "wvulgaire” et
“vulgarite™ a ce qu'il appelle “la
péjoration générale de la série”,
on n'en ressort pas moins de
cette bréve incursion sur le front
de la langue vivante avec |a triste
impression d'avoir visité un laza-
ret linguistique abritant, sur des
grabats du siécle dernier,
quelques restes exsangues de
morphemes et de lexémes a fin
de vie.

iz parofe !

Ajoutez a ce navrant constat que
le théme de la vulgarisation n'a
génere quasiment aucune littéra-
ture descriptive, analytique ou cri-
tique et votre désolation sera
aussi compléte que le mienne
lorsque jai pris conscience de ces
douloureux états de fait ;| me
faudrait-il faire l'oraison funébre
d'un rite disparu dont les affidés
rmauraient laiss€ aucune note ni
sur leurs dogmes ni sur leurs pra-
tiques. Rude perspective !

Et pourtant, comme il semble
bien qu'envers et contre tout, des

Moarier des feuifiets n'est gas manier

famille des sens re-

levant du pragma-

tique “répandre” ;

si, a lorigine, le
transitif "vulgariser”
signifiait bien "répandre des
connaissances au point de les
rendre communes” et connais-
sait un usage relativement fré-
quent, cest aujourdhui surtout
la forme réflechie du verbe qui
perdure, entrainant derriére elle
la perte compléte de lidée de
transmission au
seul profit d'un
concept de multi-
plication ; que
femploi de l'ordi-
nateur personnel
se vulgarise ne fait
aucun doute dans
les faits et ne pose
aucun probiéme
d'interprétation sémantique : il
sagit bien de dire que de plus
en plus de gens recourent a ses
services et que, par conséquent,
il sSen vend toujours davantage.

Emile Heitz

En revanche des questions sur-
gissent lorsqu'on aborde em-
branchement des sens relevant
du plus subtil "transmetire” ;
d'abord parce que [action
méme de "transmettre” postule a
elle seule la présence minimale

Le sifence a fivire
la tugacité de limage
et a contrario,
/a corvivialité
de la conférence...

de quatre ¢léments indispen-
sables : un émetteur - en la cir-
constance, le vulgarisateur -, un
récepteur - que dans un premier
temps je pensais appeler d'un au-
dacieux néologisme psychotech-
nique : le vulgarisé, terme auquel
Jai finalement préféré celui de pu-
blic -, un message et un médium.
la combinatoire complexe de
tous ces éléments potentialise a
'envi des formes que peut
prendre la vulgarisation.

Mais réglons d’abord le probléme
du moyen de transmission. On
sait que transmettre nécessite e
recours & un médium : de nos
Jours cet indispensable vecteur de
Ia pensée {quelle quelle soit) est
susceptible de relever de l'oral, de
I'écrit ou du visue! ; plus pragmati-
quement, la parole, le livre, ou
limage. Méme si le choix parait
restreint lorsquon les énumére
ainsi tout seéchement, faire porter
notre analyse tour a tour sur cha-
cun des moyens évoqués serait
indiscutablement voir trop large.
Jai donc choisi de limiter ma ré-
flexion a la vulgarisation orale.
Trois raisons, formulées de ma-
niére lapidaire, devraient me per-
mettre d'échapper a toute suspi-
cion darbitraire et
Justifier mon op-
tion : le silence du
livre, la fugacité de
Iimage et, a con-
trario, la convivia-
lité de la confé-
rence que vient en-
core renforcer

' dans mon estime
d'historien, le cété premier de
Fexpression crale.

Le livre écrit, quelques recensions
lues - méme laudatives -, quel-
ques €chos occasionnels enten-
dus dans les divers milieux que
voire vie quotidienne vous
amene a fréquenter, vous plon-
gez ensuite dans un silence ouaté
dont vient vous tirer, occasionnel-
lement, un lecteur égaré qui
aprés avoir pris la peine de vous




lire prend encore celle de vous
écrire. Bien peu de choses dong,
susceptibles de vous apprendre si
vous avez touché juste et si on
vous a compris, inquiétude en ap-
parence primordiale pour un vul-
garisateur. Bref, il semble difficile
- sauf bien sar avec les trés grands
succes de librairie - de tirer une
lecon sur I'efficacité vulgarisatrice
d'un livre qui ressemble le plus
souvent a un pigeon voyageur
gue Fon aurait chargé d'un mes-
sage mais qui ne retrouverait gue
trés rarement le chemin du retour
pour vous en apporter la ré-
ponse.

I en va de méme de limage -
essentiellement télévisuelle dans
notre cas, cf, mon expérience de
TV locale - qui, au-dela de
quelques commentaires élogieux,
de quelques chuchotements, de
quelques doigts pointés sur vous
dans les supermarchés et de
quelques sourires de gens ai-
mables persuadés que vous les
connaissez parce
quiils ont croise
votre regard dans
leur salon le soir
précédent, ne
VOUSs renvoie stric-
tement aucune
information sus-
ceptible d'alimen-
ter un tant soit
peu de véritables
consideérations
sur vos intentions
vulgarisatrices et
leur éventuel succes.

La conférence

Tandis que la parole, la confé-
rence, quelle merveille | D'abord,
c'est du direct | vous n'échappez
a rien, ni au trac, ni au rhume, ni
a3 la méforme passagére, ni aux
feuilles qui se sont mélangées, ni
aux improvisations que cet inci-
dent vous impose ;| vous n'évitez
pas davantage les salles vides,
parce guon vous a invité le soir
de la finale de la coupe d'Europe
cuU parce que tout le monde est

La conférence
vous offre le constant 3
aller et retour des

regards
qui tissent comme un
solide réseau relationne/

erntre vous et votre
auditoire.

aux sports dhiver, ni le
présentateur-catastrophe  qui
vous annonce comme  “ar-

chéologue au musée d'histoire
naturelle” alors que vous ne dis-
tinguez pas un outil de silex
d'une rotule de Néanderthalien,
ni les changements de salles
dont on ne vous a
pas prévenu (bref
échantillonnage tiré
de la panoplie des
incidents de parcours
vecus par celui qui
vous parle) et vous ne
pourrez rien tenter
non plus (au-
thentique encore) contre les
hommages sincéres que vous
rend en fin de conférence un
organisateur scrupuleux et qui
vous font soudain prendre
conscience qu'on vous a pris
pour un autre durant toute la
soirée.

Mais en echange de tous ces
inconvénients mineurs, la confé-
rence vous offre
le constant aller
et retour des re-
gards qui tissent
longueur
d exposé
comme un so-
lide réseau rela-
tionnel entre
vous et votre
auditoire. Des
sourires répon-
dent a vos allu-
sions, des re-
gards s'éclairent a vos explica-
tions, des yeux s'écarquillent
d'étonnement devant vos révéla-
tions, des sourcils se froncent de-
vant certaines de vos prises de
position. Bref, vous dialoguez en
permanence tout au long du dis-
cours puis, une fois 'exposé ter-
miné, vous dialoguez encore a
travers le jeu des questions et
des réponses ; enfin, une fois
close la partie officielle, vous dia-
loguez toujours et encore autour
d'un dernier verre. Voila com-
ment jenvisage la vulgarisation,

Le public
constitue a luf seul /a
Justification SUTISSMNE  yaime a la re-
de votre présernce...

directe, humaine, relationneile.
Voila aussi pourquoi jai choisi
d'emprunter mes exemples a des
formes purement orales : |a
conférence certes, le discours par-
fois, mais surtout peut-étre cette
belle vieille institution aux aliures
un peu désuétes mais si_joliment
nommee et si
parfaitement
appropriée a la
tache du vulga-
risateur que

mettre en vi-
gueur : la cau-
serie.

Aprés le médium, le message ; le
message, au sens de contenu,
proprement delivré par le vulgari-
sateur est une des notions les plus
difficiles a saisir : d’'abord parce
qu'il est aussi infini dans sa variété
que la vulgarisation 'est dans les
sujets gu'elle traite, mais aussi et
surtout peut-étre parce que, for-
mellement, il reléve essentielle-
ment de 'art du conférencier et
non d'une quelconque methodo-
logie dans les registres de la-
quelle on pourrait le ranger de
maniére organique ou systéma-
tique. Comme a mon sens la vul-
garisation consiste bien davan-
tage en une attitude de commu-
nication qu'en une adaptation du
langage, l'analyse du message,
en tant que tel, ne présente
qu'un interét secondaire. Passons
donc pour linstant a I'analyse de
la troisieme composante néces-
saire au jeu de la transmission : le
récepteur, autrement dit le pu-
blic, celui qui est venu pour vous
ecouter et qui, en définitive,
constitue a lui seul la justification
suffisante de votre présence.

Le public

Dans son rapport intellectue!l avec
le vulgarisateur, le public peut se
situer en gros a quatre niveaux :
globalement supérieur, globale-
ment égal ou globalement infé-
rieur mais il peut aussi (et Cest
notre quatrieéme catégorie, pro-




babiement la plus intéressante et
la plus fréquente) étre intellectuel-
lement trés composite, donc qua-
siment insaisissable et impossible
a appréhender cormme un tout.

Or ce rapport entre le vulgarisa-
teur et son public, que jappelle
pudiquement intellectuel, équi-
vaut en fait a un rapport de force.
Et la différence fondamentale qui,
selon moi, peut étre marquée
entre I'enseignement dispense au
sein dinstitutions officielles et le
savoir transmis par le moyen de
la vulgarisation, trouve ici une de
ses expressions les plus évidentes.

Méme si le plus souvent ils ont été
invités, 'un & parler et les autres
a ecouter, dans le cadre dune
structure existante (société locale,
paroisse, home de Vvieillards,
groupement professionnel, insti-
tution d'enseignement para-
scolaire, associations politiques,
etc...), le vulgarisateur et son pu-
blic se sont placés face a face en
toute liberté et cette liberté d'en-
gagement réciproque engendre
entre les deux partenaires un rap-
port flottant tout a fait spécifique
au domaine de |a vulgarisation.

Comme, en régle générale, les
vulgarisateurs ne vulgarisent que
dans leur temps libre et pour des
raisons qu’il serait difficile de cer-
ner ici de maniére efficace et si-
gnificative (sens du partage ou
vanité, gout pour la diffusion du
savoir ou nécessité matérielle, en-
gagement politique ou social au
sens large ou volonté de faire
passer des idées, etc...) et que les
auditeurs de leur cété choisissent
le plus souvent en toute indépen-
dance d'assister ou non 2 la cau-
serie qui leur est proposée, il faut
bien admetire que I'une des spé-
cificités de la vulgarisation est
d'échapper a tout caractére insti-
tutionnel.

Parter a des éléves ou & des étu-
diants nécessite certes wune
constante remise en cause, une
adaptation de tous les instants ; il

faut savoir prendre en compte
mille mesures imperceptibles
I'aptitude globale des éléves 3
saisir le message, le temps qu’il
fait, la proximité des vacances, la
fatigue du maitre, la tension qui
peut régner dans la classe, mais,
globalement considéré, le rap-
port enseignant-enseigné reste
dans l'ensemble toujours le
méme : il est marqué par la rela-
tion de pouvoir que lui confére

nale du musée dans la société -
un type de pouvoir identique &
celui que confére linstitution sco~
laire : celui d'une autorité supé-
rieure engendrant inconsciem-
ment une forte dépendance de
I'éléve par rapport au maitre.

Qu’'on le veuille ou non, qu'on la
souligne ou non, cette rejation de
pouvoir inhibe dans la relation
pédagogique officielle ce qui fait,

linstitution au sein de laguelle
'enseignement est dispensé.
Comme si, dans les structures
traditionnelles de [l'enseigne-
ment - quel que soit son degré
de rénovation puisque c’est une
des propriétés quasi-constantes
de l'enseignement officiel que
d'étre, pour le meilleur et pour le
pire, en perpétuelle régénéra-
tion - Yombre portée de linstitu-
tion venait toujours renforcer et
soutenir celle du maitre penché
sur I'éléve,

Précisions ici, afin d'éviter toute
erreur sur mon propos daujour-
d'hui, que linstitution muséale
peut aussi conférer a celui qui
s'en prévaut - mais de maniére
infiniment moins marquée, du
fait méme de la position margi-

Jje pense, la specificité de la rela-
tion entre le vulgarisateur et ses
auditoires : la liberté, la mou-
vance, lincertitude, la surprise, le
risque.

Un exemple

llustrons ce propos par un récent
exemple :

Un dimanche de I'hiver 1992-93,
_je partais pour aller entretenir les
pensionnaires d'un home de vieil-
lards du littoral neuchatelois. Le
théme de la causerie, convenu
avec le directeur, portait sur
quelques aspects de la vie pu-
blique et privéee d'autrefois. Sans
affecter aucun meépris pour mes
auditeurs d'alors, je dois bien
avouer que jy allais en toute dé-
contraction. Une vingtaine de
pensionnaires m'attendaient, ri-




vés sur leurs chaises. Parmi eux,
quelques visages connus dont ce-
lui d’'un grand amateur d’histoire
neuchateloise, nonagénaire ou
peu sen faut flanqué de
quelques membres de sa famille.
AU fond de la salle, quelques
hétes, guelques amis, que sais-
je?

Je parle debout, clair, 3 haute et
intelligible voix en évitant pour-
tant soigheusement de donner
limpression de madresser a un
club de malentendants ou a une
classe de deéveloppement ;| a la
premiére gorgee d'eau que je
m'accorde, une vieille dame toute
menue du premier rang me lance
un sonore “santél” auquel je ré-
ponds par "a la votre Madame”,
ce qui I'incite aussitdt & poursuivre
la conversation et a m'expliquer
quelle est la veuve de tel ancien
haut fonctionnaire de F'Etat (que
Jjai peutétre connu) et qu'elle en-
trera dans sa centieme année au
mois de juin prochain ;| ce début
d'aparté engendre immeédiate-
ment des mouvements d'humeur
divers dans [lassistance que je
calme d'un geste avant de re-
prendre le fil un instant inter-
rompu de mes explications sur le
role des anciens dans l'adminis-
tration des communautés rurales
au XVlile siécle.

Quarante mi-
nutes et quel-
ques autres inci-

mets un terme a
I'exposé, poliment et fermement
applaudi ; je réponds a quelques
questions, aprés quoi mes hotes
se rendent a l'apéritif offert pour
la circonstance.

Je vois alors sapprocher de moi
un des auditeurs du fond de la
salle (de toute évidence pas un
pensionnaire du home} qui,
aprés s'étre présenté a moi és
qualités de Dr en droit de I'Univer-

Allons_jusqua dire
que vulgariser
dents de la , CeStf:i ?ur_e[‘r c mistice avec Bis-
méme  veine dabord “traauire”!  marck, abandonne
plus tard, je en guelgue sorte 3

sité de Strasbourg, spécialiste de
histoire institutionnelle, entre-
prend de me féliciter pour la
clart¢ de mon exposé & propos
duquel il souhaiterait cependant
obtenir encore quelques eclair-

cissements. Bel euphémisme
pour dire : "Alors cher Monsieur,
et si nous reprenions tout cela
sérieusement ensemble I' Ce
que nous avons fait autour d'un
verre de Gewulrztraminer pern-
dant assez {ongtemps avant
d'échanger nos adresses et de
nous promettre 'envoi de nos
publications respectives sur des
sujets qui nous intéressent tous
les deux. Chose qui s'est faite
depuis lors.

Autre exemple...

...aux conséquences plus drole-
ment dramatiques comme vous
allez le voir : la scéne se passe
dans un vaste salon privé du Lit-
toral ; on est en plein été, il fait
chaud, les fenétres sont ouvertes
sur le jardin. une soixantaine de
dames m'ont fait 'honneuwr de
venir m'écouter parler des péri-
peties lites a l'internement de
I'armée de I'Est (armée francaise
en Suisse) en fevrier 1871 : le
fameux épisode dit des Bourba-
kis.

Jarrive bientdt au moment de
cette affaire em-
brouillée ou le gou-
vernement de Jules
Favre, pour obtenir
la signature d'un ar-

'ennemi 'armée de
I'Est qui tentait de rallier Belfort
ou résistait encore le colonel
Denfert-Rochereau en décrétant
que "cette armée doit désormais
se comporter comme une armee
autonome” et faire de son mieux
pour m'étre pas broyée par les
deux corps darmée prussiens
qui acculent contre la frontiére
suisse. Yenchaine en affirmant
que cette attitude est indigne
d'un gouvernement et je

condamne fermement le cynisme
qui I'a dictee.

Soudain, au fond de la salle, sur
ma droite, une dame - trés €ié-
gante et trés digne - se léve et
dit : "Monsieur, je vous interdis
d'insulter publiquement le gou-
vernement de mon pays ; dail-
leurs, qui étes-vous pour oser por-
ter des jugements de valeur sur la
politique de la France 7". Je vous
Fai dit, il faisait chaud, Fattaque
était foudroyante, je faillis perdre
connaissance ; {une vraie scéne
XVllle) on me transporta prés
d'une fenétre, on me fit boire un
peu d'eau et je pus enfin re-
prendre, avec la plus extréme
prudence le cours de mon récit...

Inutile d'épiloguer longtemps sur
ces exemples, qui résument assez
bien les charmants périls, mais
aussi les remarquables échanges
potentiels que ménage au vulga-
risateur aventureux la fréquenta-
tion de publics indéfinis et indéfi-
nissables.

Mais penchons-nous plutdt, main-
tenant que nous avons précisé
quelque peu le sens des mots et
observé guelgues-unes des com-
posantes complexes de la com-
munication vulgarisante, sur le
propos ou les propos que peut
poursuivre le vulgarisateur dans
'exercice de son etrange fonc-
tion. En d'autres termes : qu'est-
ce que la vulgarisation, quelle est
son intention, quel est sont but ?

Commencons peut-étre par dire
ce guelle nest pas et a quoi on
I'assimile fréquemment de ma-
niere erronée ; tout dabord la
vulgarisation ne doit pas étre
confondue comme elle 'est beau-
coup trop souvent avec l'éduca-
tion populaire. L'une est une
technique de communication,
lautre est un projet social. Et si la
vulgarisation constitue bel et bien
un des indispensables moyens
auxquels doit recourir I'éducation
populaire, gardons-nous bien de
les prendre l'une pour lautre a la




fois dans leur essence et dans leur
intention en amalgamant en la
circonstance un but et un moyen.

Une autre confusion merite elle
aussi qu'on lui fasse briévement
un sort. Celle qui consiste a imagi-
ner qu’il suffit, pour "vulgariser”,
d'opérer une sorte de réduction
linéaire de son langage et de re-
noncer au vocabulaire trop spéci-
fique de sa branche au profit de
périphrases simplistes destinées a
rendre le message délivré plus ou
moins accessible a un public sup-
pose non-averti ; cette concep-
tion primaire est tout a la fois une
insulte a l'auditoire qu'on prétend
servir et un triste abatardissement
des potentialités riches et variées
qu'offre la vulgarisation bien com-
prise. Croire donc que la vulgari-
sation se limite a la perpétuation
idéalisée et systematique de ia vo-
lonté un peu illusoire de certains
savants du XlXe siécle de rendre
le monde accessible a tous par le
biais de revues populaires et de
causeries scientifiques est donc
une réduction a laquelle toute
analyse sérieuse interdit de sous-
Crire.

Vulgariser, c’est essentiellement
transmettre | al-
lons jusqu'a dire

gences soucieuses de communi-
quer (fussent-elles de type, de
capacité et de profils differents)
tandis que bétifier induit trop fre-
quemment une relation de dé-
pendance entre un étre censé
intelligent et un autre étre censé
moins intelligent, voire inintelli-
gent. Si dans ma conférence du

ne jamais préjuger de l'aptitude a
comprendre des gens qui vous
font face, globalement et indivi-
duellement, ni vers le trop qui
vous paralyse, ni vers le trop peu
qui vous condamne a perdre
vous-méme vos moyens intellec-
tuels. §il faut sans aucun doute
adapter, et méme constamment

home de vieil- adapter, cest
lards de Thiver dans le ton et
1993 je m'étais En prétant dans lattitude
laissé aller a bé- une intefligence quil faut le faire,

tifier sous preé-
texte de me
faire mieux
comprendre
d'un auditoire
trés agé et pro-
bablement peu préparé au
theme général de la causerie,
Jjaurais sans doute recueilli les
mémes applaudissements polis a
la fin, mais je ne suis pas sur que
le spécialiste, par hasard présent
dans lauditoire, se serait appro-
ché de moi pour nouer un dia-
logue. Or cet exemple iliustre a
merveille une situation extréme-
ment fré-quente : le vulgarisa-
teur a le plus souvent face a lui
un public aux innombrables, di-
verses et solides compétences.
En venant sinformer sur un sujet
qui nest pas de
son ressort, le pu-

que vulgariser blic fait preuve de
c'est peut-étre vuigariser la méme attitude
dapord U3aUire ;. act ax antipodes de d'ouverture que le:
mais vous pouvez, e vulgarisateur qui
sous préetexte bedfer... prend lui le risque
d'universalité, tra- et le plaisir de venir
duire nimporte les initier, en toute

quel texte en espéranto ou en
volapuk, si celui a qui il est destiné
ne connait ni 'espéranto ni le vo-
lopldk, c'est peine perdue.

I apparait donc que la vulgarisa-
tion, contrairement & lidée que
l'on s‘en fait généralemert, ne se
résume pas - et de loin - a un
probiéme de langue. lllustrons ce
propos par un extréme : vulgari-
ser est aux antipodes de bétifier
parce que vulgariser suppose ia
mise en tension de deux intelli-

simplicité, a ce qui est sa spécia-
lité a lui et qu'il sapplique a
mettre en forme de telle maniére
quelle devienne simple a com-
prendre pour  des non-
spécialistes.

Limportant est d'avoir toujours
du respect et de la considération
pour les gens présents.

En prétant une intelligence a
son auditoire (guel qu'il soit), je
crois qu'on se rend intelligible et
c'est probablement un des se-
crets de la vulgarisation que de

a son auditoire,
Jje crois gu'on se rend
intelligible...

Jjamais dans une
perilleuse  tenta-
tive d'accommo-
dation a un ni-
veau intellectuel
sUpposé, espéré
ou craint. Transposé dans le do-
maine du langage, cette expé-
rience que jérigerais volontiers
en précepte signifie que wvous
pourrez, que vous devrez parfois,
faire des concessions sur le
lexique, sur la syntaxe, jamais.

La “moulinette”

Les informaticiens francophones
ort inventé un mot qui me ravit ;
pour faire communiquer deux lo-
giciels qui ne parlent pas le méme
langage - et y a-t-il plus béte
qu'un logiciel 7 -, ils recourent a
ce qu'ils appellent joliment : une
moulinette. Limage pourtant,
aussi charmante soit-elle, n‘en est
pas moins fort imprécise ; car
certes la moulinette mouline,
mais en moulinant, elle réduit, et
les belles branches de persil que
vous y introduisez par le haut ne
sont plus que miettes et poudre
lorsqu’elles vous sont rendues par
le bas, ce qui n'est heureusement
pas le cas lorsqu’on transfere le
contenu d'une mémoire dans
une autre puisque, généralement
du moins, la mémoire transférée
retrouve sa belle arborescence
d'origine dans son nouveau bio-
tope.

Mais laissons la ces chicaneries
sémantigues et revenons a la fas-
cination toute particuliere
quexerce sur moi la moulinette




informatique ; car, si le nom que
ses utilisateurs francais lui ont
donné - sans doute en écho a
leur atavisme culinaire national,
en effet les informaticiens anglo-
phones en sont restés sobrement
a l'appellation “conversion pro-
gramm” - est par trop réducteur a
mon golt, la machine, elle, est
tout a fait géniale, puisque, en un
tournemain - c'est le cas de ie dire
- elle va permettre de transférer
des informations codées et sto-
ckées dans une machine selon les
reagles d’'un langage particulier au
coeur d'une autre machine qui va
les coder et les stocker dans son
propre langage. Peuton imagi-
ner définition pour adéquate de
la vulgarisation ?

Certes, et il faut bien en convenir,
on ne peut guére parler dans ce
cas de ce que jappelais plus haut
“la mise en tension de deux intelli-
gences soucieuses de communi-
quer” et pourtant, je continue a
voir dans la moulinette des infor-
maticiens une sorte de modélisa-
tion de ce qu'est en réalité la vul-
garisation : non pas bien sar dans
lautomatisme ou lefficacité du
transfert, mais dans le souci
constant d'adéquation relation-
nelle qui doit impérativement
conduire le concepteur de la
moulinette. Car aucune mouli-
nette ne peut étre universelle ; il
en faut une pour chaque cas,une
pour chaque mission, une pour
chague situation.

Et bien, il Wen va pas autrement
de la vulgarisation qui, elle non
plus, ne peut pas étre universelle
et postule également de ce fait,
une adaptation a chaque cas, 3
chaque mission, a chaque situa-
tion. Un deébut de preuve peut-
étre : si la vulgarisation a jusquici
largement échappé a toute forme
d'étude, danalyse ou de codifica-
tion, ne seraitce pas précisément
parce que, dans son essence, elle
est incompatible avec toute tenta-
tive de normalisation et dans sa
pratique fondamentalement non-

normative ;| quelle est insaisis-
sable ; gqu'on ne peut la coder ni
la régir d'aucune maniere et
qu'a ce titre, elle cesse d'étre une
technique de communication,
comme je le disais plus haut
pour devenir un art de commu-
niquer.

Dans cet esprit, et étant admis
une volonté

dans la cité du savoir et les autres

dans le faubourg des connais-
sances, cousinant vaguement, in-
dispensables les uns aux autres,
mais ne se fréquentant pas.

Pourtant, 6 paradoxe, quand une
institution para-scolaire privee dé-
cide de se consacrer a la vulgari-
sation, elle se donne souvent un
nom qui la rat

réciproque de tache préciseé-
comprendre et e ., ment au tronc of-
de se faire ...OU? fart (?n q’aut/"e’ ficiel dont elle
comprendre, au sein de (Un/ver_f/te cherche a étre la
toute per- Popuiaire que complémentaire.

sonne qui d‘g,rppofre/-g} ur pub/fc Imageons notre
communique qui le souhaite, des propos : sugge-
son savoir a . rez aux respon-
un auditeur ne . CO{?I?&?/SSE:‘I‘? CC-E'.S' sables de I'Univer-
seraitelle pas  Sc/entifiques solides... sit¢ Populaire

un vulgarisa-
teur en puis-
sance, plus ou moins bon, plus
ou moins apte a réussir dans cet
art 7 Autrement dit ; toute rela-
tion pédagogique ne reléverait-
elle pas de la vulgarisation 7 Sur
le fond, la réponse affirmative ne
fait pour moi aucun doute, mais
sur la forme, jamais on ne me-
langera les genres : il y a 'ensei-
gnement et il y a la vulgarisa-
tion.

N'est-il pas frappant en effet que
le terme vulgarisation soit stricte-
ment limité & un usage extra-
institutionnel . on ne vulgarise
pas dans les ecoles, ni dans les
lycées [sauf quelques professeurs
supérieurement intelligents,
mais en cachette), encore moins
dans les universitées ; on vulga-
rise dans des arriéres-salles de
bistrot, dans des cercles, dans
des clubs, dans des groupe-
ments, dans des salles décole
aussi bien sar, mais quand tout
est fermé, et qu'on ne court pas
le risque de méler deux mondes
qui, tout en poursuivant le
méme but @ “transmettre des
connaissances”, préférent signo-
rer. chacun campant sur son ter-
rain propre et sur son quant-a-
soi. Comme si les uns vivaient

neuchéateloise de
modifier leur rai-
son sociale en un titre pragma-
tique et sonore, facon XlXe, du
genre : "Centre neuchatelois de
vuigarisation  appliquée  aux
sciences, aux lettres et aux arts™...,
Je ne suis pas persuadé que votre
proposition souléverait 'enthou-
siasme.

Et pourtant, que fait-on d'autre au
sein de I'Université Populaire gue
dapporter & un public gqui le sou-
haite, et au moyen de technigues
de vulgarisation plus ou moins
conscientes et élaborees, des
connaissances scientifigues so-
lides, transmises par des gens
compétents. Nous retrouvons
donc ici, dans sa pleine expres-
sion, la fameuse "mise en tension
de deux intelligences soucieuses
de communiquer” que nous évo-
quions plus haut comme une des
caractéristiques nécessaires de la
bonne wulgarisation. Mais pour-
quoi faut-il absolument la caution
proprement magique du terme
"université” pour parvenir 3 ce ré-
sultat 7 Cest que nous appro-
chons lentement de la banlieue
du savoir.

Je vous laisse naturellement trans-
férer vous1némes ces questions a
votre propre institution.




Notons au passage, et pour
I'anecdote, le soin avec lequel on
a adouci lintimidant "Université”
en l'édulcorant d'un "populaire”
ou d'un "troisieme age” du meil-
leur aloi et rappelons a ce propos
que la pratique, qui consiste a
insérer des mots dits a caractére
affectif dans des énoncés scienti-
fiqgues afin de les rendre moins
arides, est formellement condam-
née par Charles Bally dans son
distingué Traité de stylistique, et
ceci en des termes qui n'étonne-
ront que ceux qui ne connaissent
pas leur auteur : “les éléments
affectifs abondent dans... les
“causeries scientifiques” que la dif-
fusion de la science a mises a la
mode ; ce genre peut trés bien se
Justifier pour dautres raisons,
mais il ne contribue pas a fixer la
notion de langage intellectuel”.

Grace au ciel {terme éminem-
ment affectif que vous voudrez
bien excuser), le texte de mon
exposé daujourdhui ma pas dd
étre soumis & Charles Bally avant
d’étre prononcé
il aurait sérieu-

rarement, en effet, le terme de
vulgarisateur dans son sens ab-
solu. Quand on dit de guelgu'un
: "Cest un vulgarisateur”, la no-
tion affective inhérente reléve
presque toujours d'une aimable
condescendance | le plus sou-
vent cependant, et pour éviter
cet usage a priori dépréciatif, on
entend dire : c’est un bon, un
excellent, un remarquable, un
génial vulgarisateur. Ce qui ten-
drait 8 prouver, dans la ligne
d'un Bally a peine biaisée pour
les besoins de la cause, que si le
mot vulgarisateur postule I'impé-
rative presence dune épithéte
affective, Cest que, intellectuelle-
ment, il ne recouvre pas une
notion suffisamment solide pour
se suffire a lui-méme.

OuU donc réside en définitive la
spécificité de la vulgarisation au
sein des modes de transmission
du savoir. Schématisons un peu,
le temps nous y oblige et les
éléments dont nous disposons
devraient nous le permettre.

La vulgarisation, c'est

sement couru le uy oz .- pour moi "l'état de
rsque de sen. - LE@LAEPlAISs oG et de libert
tendre  jugeé et de liberte auquel peuvent par-
ainsi : “les élé- auquel peuvent venir des adultes
ments  affectifs panvenir des adultes dans une relation
abondent dans dans une relation éducative consen-
cetexte et il sera X suelle”.

difficile & un dé- eaucative

butant de les consensuelfe”... Autrement dit, sans

ecarter pour
sattacher exclu-
sivement aux éléments intellec-
tuels”, sous-entendu, silyenalA
quoi jaurais sans doute répondu
avec impertinence que mon texte
ne sadressait pas a des
débutants !

Relevons, pour terminer sur cette
apparente digression, que, par
un étrange mimétisme, on a pris
I'nabitude de déplacer sur le vul-
garisateur lui-méme la terminolo-
gie affective que Bally lui re-
proche d'utiliser abusivement
dans son discours. On emploie

plaisir, pas de vulga-
risation, pas de wvul-
garisateur, pas dauditeur, pas
de passion a trouver e langage
adapté a chaque situation, pas
d'énergie consacrée a une codi-
fication efficace du message a
transmettre, pas de désir den
savoir plus sur un sujet ou un
autre, pas de ténacité a pour-
suivre sa quéte indépendante de
connaissances.

Le plaisir, 1a liberté

Sans liberte, pas de vulgarisation
non plus, pas de vuigarisateur,
pas de pubiic. Car le vulgarisa-

teur vulgarise pendant ses loisirs,
le public assiste aux causeries en
dehors de ses heures de travail ;
il faut biens que 'un et 'autre trou-
vent une quelconque satisfaction
a2 sacrifier ainsi leurs heures de
liberté. Comme elle n'est en au-
cune maniére dordre matériel -
croyez-moi sur parole - il faut bien
que cette satisfaction reléve d’'une
autre nature pour 'un comme
pour l'autre des interlocuteurs :
hypertrophie du moi, besoin
d'amour pour le wulgarisateur,
comblement d’'un vide affectif, be-
soin de valorisation pour 'audi-
teur, tous ces cas de figure exis-
tent bien sir, mais au-dela de ca,
c'est manifestement le plaisir qui
reunit tous les acteurs de la vulga-
risation.

Le plaisir de n'étre 1a sous l'inionc-
tion de personne, sous la pres-
sion d'aucune obligation, pour
entendre celui ou celle gu'on a
choisi d’'entendre, sur un sujet
qu'on a sélectionné soi-méme, en
un jour et a une heure qui Nnous
conviennent, en pieine posses-
sion de la liberté d'y revenir ou de
Ny plus jamais revenir, sans étre
sous la menace daucune veérifica-
tion des acquis, n'estce pas la
I'état de plaisir et de liberté maxi-
mum qu’on puisse atteindre dans
le domaine de I'éducation 7

Jen suis pour ma part persuadé.
Les bonheurs que m'a apportés
cette pratigue en sont de solides
temoins | parmi eux, des amitiés
scellées, des échanges consentis,
des explications données. Com-
bien de détails ai-je compris moi-
méme pour la premiére fois au
cours d'une conférence lorsque,
apres avoir avoué mon incompé-
tence a fournir aucune informa-
tion complémentaire sur tel ou tel
sujet évoque, 'un des spectateurs
présents donnait, en fin de
seance de bréves et précises expli-
cations sur le flou que javais da
laisser . tantdt un notaire, gui dé-
montrait la permanence de cer-
taines traditions locales en ma-
tieéres de délais légaux touchant




au droit de la propriété, tantét un
ophtalmologue expliquant que
les symptomes relevés avec force
détails par un graveur dans son
livre de raison attestaient proba-
blement d'une dyplopie passa-
gére due & une contraction d'un
muscie sous leffet du rayonne-
ment du froid que diffusait la vitre

veut. Derriére les fagades aus-
téres, on dispute beaucoup,
mais on n'échange guére.

Alors quelques esprits novateurs
entreprennent de jeter leurs re-
gards pardessus les bornes de la
cité primitive ; ils créent au-dela
de la riviére un nouveau bourg

devant la-
guelle  était
instailé I'établi
de I'artisan. Et
ainsi de suite,
faisant de la
soirée, avec
cette liberté
complice,
conviviale et
sans déemago-
gie gue nous
avons déja
évoquée, un
véritable lieu

de la science,
avec des jar-
dins, des pla-
ces, des fon-
taines autour
desquelles les
gens se reunis-
sent pour par-
ler, pour dé-
battre, pour
dialoguer.

Mais 13 3aussi
l"espace

Grafem manque bien-

d'échanges
de savoirs et d'expériences.

Le temps est venu de conclure
javais promis de le faire en es-
sayant de répondre enfin a la
question posée dans le sousditre
de ia conférence et en metant
ma conclusion dans une double
perspective qui m'est chére : I'his-
toire et la vulgarisation.

Jaimerais le faire au moyen d'une
fable ; mais pour planter le décor
de la fable, il me faut d'abord oser
cette image audacieuse, nova-
trice, inattendue et qui fera sans
doute date dans Thistoire de la
métaphore francgaise : le monde
du savoir serait comme une vaste
ville. ..

Al coeur de ia ville, sur une acro-
pole si possible, tréne le bourg
ancien, fondateur, éponyme, ga-
rant de l'unité du savoir . Cest
FUNIVERITAS médiévale, gar-
dienne de la doctrine et déposi-
taire exclusive du trésor des
choses sues ;| les entrelacs des
ruelles y sont sinueux, les de-
meures parfois étriquées, les

portes étroites . 'y entre pas qui

ot et il faut
sauter la barriére des murs et des
tours, aller hors le bourg (fors
bourg), coloniser ies campagnes
proches, garnir les collines voi-
sines d'instituts et de centres de
recherche.

Drautres écoles fleurissent un
peu partout dans les quartiers
neufs ; la science prend sa place
dans toute la cité ; les esprits
s‘'ouvrent toujours davantage.

Dans la ville pourtant errent en-
core quelques personnages
aussi curieux gue peu désireux
de se mettre a une quelconque
étude systématique ; ils vont
decd de la, questionnant les
maitres et les étudiants gufils
croisent, sur les connaissances
qui les attirent. lls fréequentent
peu la cité antique, trop étran-
gére au souffle de liberté qui les
habite, lui préférant la douceur
et la variété des faubourgs ou se
croisent et se mélent des gens
de toutes extraces €l de toutes
formations. Dans les jardins d'un
nouvel Académos, ils écoutent
parfois de nouveaux Platons qui
leur racontent des histoires de

cavernes.

IIs se croient libres parce qu'ils ne
connaissent pas l'existence de la
banlieue. La banlieue, cet espace
d'une lieue, réeile ou symbolique,
sur lequel s'étend sans partage la
juridiction de la ville, de la vieille
ville gardienne de la doctrine a
laquelle ils croyaient avoir
échappé.

Ainsi en vatHil de la vulgarisation
il est bon qu'elle ait pris ses quar-
tiers dans le faubourg des
connaissances et gu'elle trouve a
s’y épanouir, mais il est essentiel
qu'elle ne franchisse jamais la li-
mite fatidique au-dela de laguelle
elle quitterait, pour son matheur,
la banlieue du savoir.

Jean-Pierre Jelminl
a

Carnet rose

L'AUPF a le plaisir de
vous annoncer les
naissances de :

-I'UP de Moselle
Président : M. Schueler,
Maire,

Conseiller Régional
Centre EFEH

59A rue de la Gave
57490 L'HOPITAL

Tel 03.87.82.50.21

- 'UP du Limousin
Présidente : Christiane
Dassé

40 rue Lostende
87100 LIMOGES

Tél 05.55.77.17.37




Initiatives

Diverses et dynamiques, /es Universités Popuiaires de toute la France fort preuve de beaucoup

d'imaginatiorn et d'esprit dinitiative.
Nhésitez pas a prendre contact avec elles pour err savoir plus /

C'est ainsi gue nous permelttors a de bonnes idées de se faire rmieux corriaitre et de se

développer.

Rubrigue aruimée par Jacques Abrand, IDEE Belffort, 03.84.28.70.96

fabrication de fromage
» Mission de communication
sur un contrat global de

» Visites guidées d'équipements développement, pour Ile
publics et d’'entreprises compte d'un Syndicat
» Partenariats européens pour Intercommunal

Cornact . Louls Caul Futy
04.50.03.06.72

échanges individuels de jeunes
avec hébergement familial
réciproque
Corntact ; Jacques Abrand
03.84.28.70. 96

» Préparation aux concours
administratifs - Cadre B
Conitact : FPierre AMoulin
05 58 06.89. 64

» Projet d'université d'été sur le
conte en 1997
Contact . Michel Marc
02.48 65 44.87

dit mieux 7)
> Lance un cours de tir & I'arc
Cortact - Paul Delachaussée
02.32.35.22.22

“Contes et
spectacle de
contes, animations scolaires,
formations de
amateurs

Contact . Giiles Sert
04.75.26.48. 71

> 8eéme festival
Rencontres”

conteurs

» Voyage détude a Marrakech,
rencontre avec Chambre
Artisanale et Centre de
Formation Professionnelle

» Mission technique en Hongrie
pour créer une usine de

intervenir dans

maternelles et primaires

> Féte son cinquantenaire (Qui

» Lance un atelier pour faire
travailler la mémoire
Contact - Monigue Terrazzorni/
05 63.03.34.98

» 1, 2, 3... Contez : 50 parents
apprennent a conter pour

les écoles

» L'Université du Citoyen : ce
sont les membres des 18
Conseils de Quartiers qui

viennent perfectionner leurs
connaissances.
Cortact - Denis Rambaud
03.89 46.48. 48

» Coup de pouce en maths et
physique en petits groupes a
des lycéens par des etudiantsle
samedi-

Conitact - Michele Bormpard
04.75.05.04.45

collective
dinsertion par ie théatre (12
RMistes préparent un spec-
tacle - Financement Conseil
Général)

» Cours
cuisine avec repas mensuel

» Atelier daction

hebdomadaire de
ouvert {en aux
adhérents

Contact . Fascal Jutien

payant}

04.66.22.47.02

» Semaine thématique sur “L'eau
sous toutes ses facettes”
Contact - Marisnne Charfor
04.70.97.62.07




UP et Europe :

Des témoignages, des extraits de publications, des complesterndus dactivite mises en oeuvre
ensemble par des UP suisses, allemandes ou Frarncaises...

Ce sort des illustrations coricrétes de l'excellent dossier UP et Europe gue rous avors publié darns
le précédent numéro du Savoir Partagé.

Un espace
pour se parler :
Gazzetta

Gazzetts est ure /eltre adressée
par Pia Togriola, qui orgarise des
cours a8 Gravesano, & Manuelle
Buchwalder, qui ern organise 3
Saignelégier, 3 Katharina Hostett-
ler qui enn organise a Stei-
nenbrunnen, et a toutes les per-
sonnes qui collaborerit 3 factivité
des UP.

Faisons nous le méme travail 7 Le
faisons-nous avec plaisir 7 A gquoi
sert-il 7 Comment les gens
répondent-ils 7

Le temps de se parler. Un bulletin
pour rompre ne serait-ce gquun
petit peu, lisolement. Une occa-
sion de signaler son originalité, sa
difference et peut-étre de décou-
VTir que nous nous ressemblons.

Si Gazzetta devient un communi-
qué d'état-major ou un ordre du
jour du noyau central, il faudra le
supprimer sans hésiter.

Si Gazzetta devient amicale, sur-
prenante, un brin iconoclaste, i
faudra la soigner et I'alimenter.

Si Vesprit de Gazzetta simpose,
nous serons romanches le lundi,
alémaniqgues le mardi, romands le
mercredi, tessinois le jeudi, anglo-
phones le vendredi et muets le
week-end.

Notre Gazzetta est toute petite,
quimporte si elle est drile.

Marc Jeannerat
Secrétaire Général
des UP du Jura Suisse

Editorial du premier numero
au bulletin de IAssociation des

LUP Suisses.
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La coopération
transfrontaliere
des UP de Ia Regio
Basiliensis

La Regio Basiliensis est 'aire géo-
graphique regroupant les zones
proches de Bale qui sont situées
dans les “trois frontiéres™ en Ale-
magne, en Suisse et en France.

Trois Universités Populaires,
acives sur /e territoire de /a Regio
Basilrensis - I'Urniversité Populaire
de Bale [Zentrum Ffar Erwache-
nenbiadurng beider Basej] foridée
en 1919720 [Université Popu
laire de Fribourg en Brisgau
[VHS Freiburg fm Breisgau e V.
fondée en 1919 et IUniversité
Populaire (UP} du Rhin fonidée
en 1963, dont le siege est 3 Mul-
house. entreprennent depurs urn
certain nombre dannédes de tis-

ser des relations plus suhvies et
d'organiser de temps & autre des
activités ou des sorties com-
munes.

Leur objectif, au dela des diffé-
rences institutionnelles ou liées a
leur histoire propre, est de propo-
ser a toute personne adulte qui le
souhaite, dans la ou les disci-
plines de son choix, des possibili-
tés de formation permanente,
sans exigence de dipldme préa-
lable et dans un esprit de convi-
vialité et d'amitie.

Cest au cours du programme
1976/77 qu'a été mis en place a
FUP du Rhin un cycle de confé-
rences intitulé "Regards au-dela
de nos frontiéres: le pays de Bade
et la Forét Noire™.

A partir de 1987/88, en collabo-
ration avec 'UP de Bale, deux ac-
tivités sont proposées: "A la dé-
couverte des musées de Bale” et
"A la découverte de la ville de
Bale", animées par Dr. Markus
Furstenberger. Elles ont connu
un grand succés et ont permis a
de nombreux Mulhousiens et
Haut-Rhinois de mieux connatltre
les richesses du patrimoine cultu-
rel balois, trop souvent meconnu.

En 1988/89, les auditeurs de ['UP
du Rhin découvrent le charme de
Fribourg en Brisgau. U'UP du Rhin
et 'UP de Fribourg organisent un
rallye de découverte de Stras-




bourg sous la forme d'un jeu qui
a duré toute une journee. En
1988/89, la collaboration avec
UP de Bale est prolongée par
'organisation d'une visite pour les
auditeurs de I'UP du Rhin des
"collections privées d'art a Bale".
Le partenariat entre I'UP du Rhin
et 'UP de Bale se concrétise &
nouveau en 1991/92 par la visite
commune de la ville de Colmar et
du Musée Unterlinden puis par
celle de la ville de Neuchatel et
du Musée dEthnologie, juste-
ment réputé pour ses expositions.

A partir de 1993, la collaboration
sintensifie avec 'UP de Bale et les
UP de la Regio Basiliensis telles
que celles de Grenzach-Wyhlen,
Weil am Rbhein, Rheinfel-
den/Baden et Lorrach en Alle-
magne. Elle débouche sur une
visite-découverte d'une journée
de la ville de Sélestat et de la Bi-
bliothéque Humaniste ainsi
guune activité commune intitu-
lée Regiozugange "Kennst du dei-
nen Nachbarn®, "A la découverte
des villes de la Regio”, constituée
de 6 promenades, chacune
consacrée a l'une des 6 villes
concernees, Saint-Louis etant la
ville-étape du cété francais.

Les auditeurs de UP de Bale et
de 'UP du Rhin s'en vont arpenter
en 1994 la belle cité de Porren-
truy dans le Jura Suisse et, au
cours du printemps de la méme
année, une action commune inti-
tulee: "Traumschiff Europa - le ba-
teau du réve Europe” permet a
plusieurs centaines de personnes
de faire une promenade en ba-
teau sur le Rhin en partance de
Bale, par une belle aprés-midi en-
soleillée.

Des rencontres entre auditeurs
des UP de Freiburg et du Rhin ont
regulierement lieu de part et
d'autre du Rhin dans le domaine
des langues. D'autres projets de
partenariat sont en cours
d'études.

Ces quelques exemples concrets
de collaboration et de conni-
vence entre les diverses UP de la
Regio Basiliensis sont les signes
vivants et fervents d'une Europe
en construction, ce qui ne se fait
pas toujours sans difficuité mais
avec la conviction partagée
d'habiter la méme maison et
d'accentuer par les rencontres et
les échanges, les amitiés entre
les peuples et les personnes qui
vivent au bord du Rhin.

Gérard Leser
Animateur Culture Régionale

2 la Fédération des U P d’Alsace
a

Apprendre a

vivre
difféeremment ?

L'éducation a la
santeé dans les Uni-
versités Populaires
suisses

Pour pouwwvolr acguérir un com-
portement et des marvéres de
vivire qui 1avorisent fe blen-€tre
individue! et coffectit, i aut des
CONNIASSarices, des c3pacités et
au savoirdaire. Voia Iapproche
au programme ‘gpprendre 3
vivre différemment”. Cette docu-
mentation présente [a contribu-
tion des Urwversités Popuiaires &
l'éaucation 3 1a santé en Suisse.
FParallélernent, des exemples pra-
tigues nvitent @ concevoir une
offire de cours diversifiee.

Vivre aussi longtemps que pos-
sible et aussi heureux que pos-
sible, tout étre humain aspire a
ce but vital. Pourtant la santé
n'est que partiellement prédéter-
minée: Nous pouvons exercer
une influence sur notre bien-étre

par notre comportement.

Nous disposons tous et toutes
d'un capital de santé que nous
pouvons epuiser, conserver ou
développer. Cest de notre chef
de décider de quelle maniére
nous menons notre vie. Et cCest
bien pourquoi la vision de l'édu-
cation a la santé peut se définir
de maniére trées simple: Nous
pouvons “apprendre a vivre diffé-
remment”.

Apprendre a vivre différem-
ment signifie percevoir cons-
ciemment des changements,
renforcer et développer des res-
sources en vue de déployer nos
propres forces et les faire ceuvrer
pour le bien-étre. Cela signifie
également reconnaitre de nou-
velles menaces et apprendre a les
assumer, que ce soit au niveau
physique, psychique ou dans la
vie commune avec autrui.

Apprendre a vivre différemment
signifie trouver une maniere de
vivre qui ne soit pas réglee par
des interdictions et des menaces,
mais qui emprunte une direction
favorable 3 la santé par le biais de
notre propre comportement.

Apprendre a vivre différem-
ment signifie étre conscient du
fait que le bien-étre peut étre ap-
pris et que 'on peut acquérir les
connaissances, les capacités et le
savoirfaire qui servent a la santé
et au bien-étre.

Rédaction
Johanna Strebel-Huber
MurizAG

Une contribution
des Universités Populaires
a l'éducation a la santé en

Suisse 1995.

Edité par I'Association
des Universités Populaires Suisses
Excellent document disponible 3

FAUPF, Cour des Chaines,

13 rue des Franciscains 3 Mulhouse
58100

Q




Les UP suisses :
transformer

les talents

en capacités

Axées sur les besoins locaux,
proches du lieu de résidernce et
présentes dans l'ensemble des ré-
glons, les Universités Populaires
sapprochent des homrmes et des
fermmmes avec leurs offres éduca-
tives pour les encourager a ap-
prendre la vie durarnt.

Les Universités Populaires suisses
sont actives en ville et a la cam-
pagne, pour les jeunes et pour les
plus agés, comme lieu de forma-
tion continue pour tous et pour
toutes. Les Universités Populaires
travaillent avec les hommes et
femmmes dans leur contexte, dans
leur environnement, intégrant
leurs possibilités et leurs pro-
blémes spécifiques locaux.

Chaque année, les Universités Po-
pulaires suisses offrent des cours
dans 600 lieux dans toutes les
régions linguistiques du pays. La
plupart sont des cours de
langues. La "santé” est au
deuxiéme rang.

Le but des Universités Populaires
est d’'apprendre la vie durant. Les
connaissances, les capacités et le
savoir-faire doivent étre révisés
constamment. |l s'agit d’acquérir
de nouvelles connaissances et ca-
pacités et de changer les acquis.
Vivre signifie changer, apprendre
aide a maitriser les changements.

Quelle forme d'éducation a
la santé?

Les Universités Populaires don-
nent la priorité aux possibilités
d'apprendre par la téte, le coeur
et la main ainsi qua l'intégration
des expériences dans I'environne-
ment et dans le contexte quoti-
dien. Leurs offres remplissent les
critéres importants pour une édu-

LESAVOIR PARTAGE

cation a la santé couronnée de
succes :

= proximité des communes, de
la base

=> dans I'ensemble des régions

= pluridisciplinaire

=> d'utilité publique

= continuité

= compétence professionnelle
dans les matiéres

= compétence méthodique et
didactique

Une éducation appropriée
aux besoins des adultes

Approfondir les connaissances,
augmenter les capacités et ac-

tés de faire travailler les partici-
pant(e)s en groupe

= une atmospheére qui favorise
les contacts sociaux et permet
une facon d‘apprendre vi-
vante

Formation des adultes de-
puis 80 ans

Les trois premiéres Universités Po-
pulaires en Suisse ont été fondées
en 1919, a la suite de la gréve
générale. Aujourd’hui on compte
90 universités populaires locales
dans I'ensemble du pays. Les Uni-
versités Populaires forment un
mouvement européen : de la La-
ponie jusqua la Sicile, de Ia

ok g Grande Bre-
qu qr_f du tagne jusqu'a
,savou' aire, I'Oural, elles
e rz:pport constituent des
avec.d_a vie institutions im-
g;:toup ﬁ:gi pqrtantes et pu-
ol gt bliquement re-
_ connues de la
ea(pérlenges formation conti-

d’éducation

. nue.

au sein des
ggéﬁfi'rfss “Les Universités
P qué Popu@res 50/7{
BollE iy des lieux, ou
: des adultes se
ig:wer?éescodue; ren contren't
succes, les sl
Universités = v
sances et des

Populaires mettent dans leurs
cours l'accent sur les aspects
“adultes” :

= respect et intégration des
connaissances, des capacités
et du savoirfaire des partici-
pant(e)s adultes

= engagement personnel des
participants

= échange vivant entre ensei-
gnant(e)s et étudiant(e)s

= méthodes d’enseignements
qui font appel a la téte, au
coeur et a la main et stimu-
lent le débat

= compétence professionnelle
des enseignant(e)s et capaci-

capacités correspondant a leurs
penchants et leurs intéréts et
pour transformer leurs propres ta-
lents en capacités. ”

Les parents, /'école de base et les
écoles professionnelles ne peu-
vent pas préparer /es_jeunes pour
/la vie entiere. Le perfectionne-
ment systématique est devenu
une tache pour la vie durant. Les
Universités Populaires vous Sou-
tiennent dans cette tachel”

L'Association
des Universités Populaires

suisses (AUPS)
Q
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LE COLLOQUE DE
VICHY

Notre rencontre des UP a Vichy.
we par une allemande, Doris
Talpay, Frofesseur de langues
dans /les UP du Land de
Noraheirmn-Westphalie.
(Traduction Gérard Leser)

A l'occasion d’'une réunion tech-
nique organisée par ['Office
Franco-Allemand pour la Jeu-
nesse a Vichy, sur le théme : “Le
besoin de formation des ensei-
gnants dans le domaine des
cours de langues a orientation
professionnelle”, les participants
ont eu la possibilité de s'informer
sur le développement des Univer-
sités Populaires francaises.

le 11 et 12 novembre 1995 a eu
lieu a Vichy le colloque des Uni-
versités Populaires francaises.

Si, ily a 25 ans, la formation conti-
nue hors entreprise était répartie
entre les organismes les plus di-
vers, issus des institutions en
place, telles les fédérations d'en-
seignants, les Universités, les mai-
sons de la jeunesse et de la cul-
ture de la tradition socialiste ainsi
que les organismes du tourisme

social, il existe aujourdhui
quelques 60 Universités Popu-
laires en France et de nom-
breuses initiatives de nouvelles
créations.

Le théme du congreés planifié sur
deux jours était : "Universités Po-
pulaires et Europe”. Il a permis
de comparer les domaines de
compétences et le fonctionne-
ment institutionnel des Universi-
tés Populaires frangaises, suisses,
autrichiennes et allemandes.

Les Universités Populaires fran-
caises se distinguent par les ca-
ractéristiques suivantes : elles se
créent a partir du regroupement
local de citoyens et de ci-
toyennes en association d'intérét
général. Le travail est effectué
dans la plupart des cas par des
collaborateurs et collaboratrices
bénévoles. Des écoles et
d'autres batiments publics sont
utilisés, et en fonction des inté-
réts locaux, des conventions
sont passées avec les collectivités
locales, ainsi qu'avec des minis-
teres.

Les centres de gravité du travail
se situent autant dans 'améliora-
tion de l'infrastructure locale, par

exemple la collaboration avec les
administrations municipales pour
le développement du tourisme
culturel, ou de la vie sociale dans
des quartiers défavorisés des
villes, que dans les propositions
d'activités classiques de la forma-
tion permanente des adultes
dans les secteurs de l'alphabétisa-
tion, des langues, de la créativité
et de la prévention des maladies
comme de la prévention du capi-
tal santé.

A la différence des UP alle-
mandes, la deuxiéme voie de la
formation et de I'éducation n'est
pas un centre de gravité. Par
contre, nombreuses sont les Uni-
versités Populaires francaises qui
se consacrent au soutien et aux
révisions des activités scolaires.

Avec la devise : “Le savoir par-
tagé”, les UP francaises se sentent
reliées a la tradition de l'éduca-
tion permanente de leurs voisins.
Il existe une certaine réserve par
rapport a une politique de forma-
tion empreinte de centralisme, ce
qui a pour effet qu'une série d’'UP
se définissent dans leur dénomi-
nation comme indépendantes.

“UP et Histoire”

Colloque National : samedi 9 novembre et dimanche 10 novembre 96 a Annecy

Une dizaine de contributions refletent la diversité des activités des UP de France et de Suisse sur
I'H(h)istoire : éditions, la mémoire des quartiers, archéologie, semaines thématiques, citoyenneté

communale...

2 ateliers > Gestion - comptabilité des assosciations
» Accueil des nouvelles UP et des créateurs

Découverte de la superbe région d’/Annecy
Soirée “Cabaret” pour féter le 10° anniversaire de FAUPF

Un lieu > le village de vacances “Le Pré du Lac™ a St Jorioz (accés TGV ou autoroute)

» AUPF/UP du Rhin, 13 rue des Franciscains - 68100 Mulhouse (03.89.46.48.48)
» Féd. des UP de Hte-Savoie/Mont Blanc BP 65, 74803 La Roche s/ Foron (04.50.03.06.72)




